Cart Egwchope De'en Bzoj San
Paban' Par Beno' Tesalonica Ca'

Paboan' len bena' ljuezje'
ca' boso'ozoje' bena' ca'
chso'elaogiie'e Jesocriston'
1 1-2Nada' Pab chzoja' le'e
chdopa chzagle cho'ela'ole
Xacho Diozan' na' Xancho
Jesocriston' lao' syoda Tesalonican'.
Na' nada' lena' Silbanon' na'
Temtion' chnabto' lao Xacho
Diozan' na' Xancho Jesocristan'
osa'aclensgue' le'e na' so'onsgue' ca
so cuezle binlo len xbab de'en yo'o
lo'o yichjla'azda'olen'.

Cato'an yido Criston' de'e yobla
Diozan' agwneZjue' castigw che
bena' ca' chso'on de'e malan'
3Beno' bisa!, neto' cheyals' soteza
soto' giie'eto' yelo' choxcwlen che
Diozan' por le'e can' chonczato'.
Naquen giien chonto' ca' la' zda
chonlilaZa'schle Diozan' na'
zdach chaquele che ljuezjle.
4De'e na'ana' chebeito' cho'eto’
xtizo'slen' len yeziquoa'achls bena'
ca' bagwlej Diozan' par chasa'adopa
chasa'azague' chso'elaogiie'e
Jesocriston' ga yobla. Cho'eto'
diza' ca giienna' chonle de'en
chgo'o chchejlaza'sle len de'en

choso'olagzejo choso'olagzida
bena' le'e na' can' zoteza zole
chonlilaZa'sle Diozan' la'ans'aczo
de'e zan de'e chzaglaole. *Na' ca
naqus zoteza zole chonlilaza'sle
Diozan' nezecho de que zdacze'
licha par choglaogiie'en nac gaquo
che to to benach. Na' le' cho'e latjo
chyi' chzaqua'ale par nich oane' de
que zaque'ele par yeyejle yoban'
gan' zoe' chnabi'e.

6Na' naquaczan licha can'
chon Diozan' chchi' chsaque'e
bena' chosa'achi' chosa'asaqua’
le'e. "Le'e na' len neto' chyi'
chzaqua'acho na'a, pero Diozan'
gone' ca cuezd yogua'ste de'en
chyi' chzaqua'achon' cato'an le'icho
yetj Xancho Jesocriston' le'e yoban'
len angl che' ca' bena' ca' zjonapo
yeld' guac. Yide' nyechje' yi' bel.
8Na' gwneZjue' castigw che bena'
ca' cui zjonombia' Diozan!, na' nic
gwse'ejle'e che diza' giien dizZa'
coba de'en chzejni'in chio'o che
Xancho Jesocristan'. °Lega'aque’
osa'aque' castigw zejlicane. Cuat
yesya'aZine' lao Diozon', nic ase'en
yesa'ale'ine' yelo' guac xen che'end!
na' yela' chey che'eni' che'ena'.
10Yids Jesocriston' de'e yobla
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cata'sn ozZin Zana', par nich chio'o
chonlilaZa'achone' na' bagwlej
Diozan' chio'o par naccho laza'
ne'end' yogua'acho giie'echone' yeld!
bala'an na' yebanecho ca giienna'
naque'. Txen len le'e giie'echone'
yela' bala'an na' yebanecho ca
glienno' naque', chedo' lenle
chejle'ele che diZo' de'en be'elento!
le'e.

De'e na'ana' chontezato'
orasyon par le'e. Chnabeto' Diozon'
gaqualene' le'e gonle ca one' de
que zaqua'sle par de'en gwleje'
le'e nacle xi'ine'. Na' chnabto'
gaqualene' le'e len yelo' guac
che'end' par nich yeyoz gonle yogua'
de'e giien de'en bagwchoglaole
gonle na' len biqua'achlo de'en
chene'ele gonle laogiie de'en
chonlilaza'slene'. 12Chnabto' gonle
ca si' Xancho Jesocristen' yela'
bala'an, na' le' gone' ca si'ile yela'
bala'an cheds' Xacho Diozan' na'
Xancho Jesocristan' chsa'aclene'
le'e.

Echoj ben' gonchgua de'e malan'
Beno' bisa!, de'e yobls achnia'
le'e ca naquan' yide Xancho

Jesocriston' yeto par deyetobe'
chio'o Zjayezocho txen len le'.
2Babzejni'ito' le'e can' gaquo,

na' de'e yobls chata'ayoito' le'e
legonyana' xbab par nich cui
cuejyichjle de'en babsed bablo'ito'
le'e. Na' lecza bito gaquoZejlazo'sle
$9 no yidaclo dezejni'ine' le'e de
que Spirit che Diozon' bagwnan de
que babZin Za agwneZjo Xancho
Jeso'osan' castigw che bena' ca'
cui chso'onlilaze'ene'. Na' nic
gaquoazejlaza'sle $o bi rson yenele

2 TESALONICENSES 1, 2

o S la'acls no cart fals de'e chon
choa'a ania' de que babzin zan'.
3Bito giie'ele latjo no xoayag le'e
$o bi one' o $o bi de'e gone'. La'
cata'an ze'e yido Xancho Jeso'osan'
par agwneZjue' castigon' bena' zan
asa'ase' contr Diozan' na' leczas cana'
achoj to bena' blao bena' gonchgiie'
de'e mal contr Criston'. Be'enan'
sgwneZjo Xancho Jeso'oson'
castigw che' zejlicane. 4Gon
cuine' xen na' gone' contr Diozan'
na' contr bito'stezachlo de'en
chse'ejni'alaza' bena'. Na' cui'e lo'o
yo'odao' oblao gan' chse'ejni'alaza'
bena' Diozan' na' ane' de que naque'
Dioz.

5Cheyals! aZjsa'alaza'sle de
que cato'an gwzoa' len le'e
bzejni'ida' le'e can' gaqua cata'sn
yide Jesocristan' de'e yobls na'
can' gaquo cato'an ze'e yide'.
6Na' nezczele de'en chZon achoj
ben' gonchgua de'e malon', pero
cata'an babzin Za bZin or nan'
achoje'. 7Bachac de'e malsn' na'a
de'en naquo contr Diozon' pero
nengasa'on. Na' gwZin Za la'alaon
catd' cuich zo de'en chZon gaquo
de'e malon'. 8Cana'achan' schoj
bena' blao ben' gonchgua de'e
malan'. Pero Xancho Jeso'oson'
yide' nse'e yelo' guac xen che'ens'
na' yonitlaogiie'ene' la' cata' le'ine’
Xanchon' na' yenene' dizo' de'en
giie' Xanchon' nach gate'. °Na' ca
naquan' achoj ben' gonchgua de'e
malan', Satanas de'en chnabia' de'e
xio' ca' gonon par nich achoje' na'
gonoan par nich gapachgiie' yelo'
guac na' par nich gone' milagr na'
bichls de'e zaque'e yesya'obane
bena' parzo oxoayague' lega'aque’.
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2 TESALONICENSES 2, 3

10Yogua' claste de'e mal gone'
oxoayague' bend' ca' banaquan
sgwneZjo Xancho Jeso'oson'
castigon' zejlicane. Na' ca naquo
diza' li de'en zaqua' par se'ejle'e
par nich cui Zjoya'aque' lao yi'
gabilen!, bito yesya'abeine'en.
De'e na'ana' ogwneZjue' lega'aque’
castigw zejlicanen'. ""Na' de'e
na'an?' Diozan' gone' par nich
gaquo yichjla'azda'oga'aque'ena'
Zchol na' yoso'ozenagzeche' che
dizs' giienlaZa'sana'. 2Nach
Xancho Jeso'oson' agwneZjue'
lega'aque' castigon' zejlicane chedo'
besya'sbeichene' de'e malon' na'
bito gwse'ejle'e che diza' li che
Xanchon'.

Diozan' chbeje' bena' par gone' ca
cui zjoya'aque' lao yi' gabilon'

13Bena' bisa!, chaque Xancho
Jesocriston' chele. Na' ca naquo
neto' Za, cheyald' soteza soto'
glie'eto' yelo' choxcwlen che Diozan'
de'en gwleje' le'e cato'an cuind'
xe yeZlyon' par nich bene' ca cui
yeyejle lao yi' gabilon'. Na' cato'an
gwzolaole chejle'ele che diZa' li
che Diozan' nach bsele'e Spirit
che'ena' chonan par nich nacle
beno' la'azdao' xi'ilaza'. 14Par cui
yeyejle lao yi' gabilon' gwlej Diozan'
le'e. Na' de'en gwyejle'ele che dizZa'
glien diZa' coba che Diozan' de'en
be'elento!' le'e, oZin Za cata'sn cuin
Diozan' gone' le'e yelo' bala'an ca
de'en de che Xancho Jesocristan'.

15De'e na'ana' bena' bisa!, lesoteza
leso legonlilaza' Diozon'. Na' le'e
talentezo de'en bzejni'ito' le'e, $o
diza' de'en be'elento’ le'e o $a
de'en babzojto'. 16-17Xacho Diozen'
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chaquene' checho. Na' de'en
nzi'ilaZe'e chio'o na'ana' bsele'e
Xi'ine'ena'. Can' ben Diozan' par
nich zocho mbalaz zejlicane na'
par nich zocho lez gone' glien

len chio'o. Na' chnabda' cuin
Xancho Jesocriston' txen len Xacho
Diozon' yoso'otipSgue' laza'sle na'
osa'aclensgue' le'e par nich gonle
porzo de'e giien na' giie'ele por diZd'
glien.

Gwnab Paban' so'one' orasyon

par le' len bena' ljuezje' ca'

Na'a Za bena' bisa', gonsgale

orasyon par neto' nich
yob Zjotixjue'ito' che Xancho
Jesocriston' doxenlo na' par nich
bena' yeziqua'achls yob so'one'en
chega'aque' cata' se'enene'en can'
baben le'e. 2Bia'acza nita' bena'
mal bena' cui so'onlilaza' Xancho
Jesocriston' na' zjonaljoga'aquene'.
De'e na'ana' leczo nabsgale par
nich bena' ca' bito yesa'aZone'
chixjue'eto' xtiZo' Xancho
Jesocriston'. 3Xancho Jesocristan'
zoteza zoe' chone' complir can'
ne'ena na' leczen' gaquoalene' le'e
par nich soteza sole gonlilaZa'slene'.
Na' lecza le'ena' agwcuasa!
gwcue'eje' le'e len de'e malan'.
4Na' zoto' segor de que chaclencze'
le'e par nich chonle can' babento'
mendadan' na' zoto' lez gaqualene'
par nich nita'aczle gonle ca'. 5Na'
chnabda' Xancho Jesocriston' gone'
ca gaquachele che Diozan'. Na' lecza
chnabda'ane' gone' ca sotezo sole
gonlilaZa'alene' can' ben Jesocriston'
gwzoteza gwzoe' benlilaza'achgiie’
Xe' Diozan' lao yogua'slolte de'en
gwdi' gwxaque'e yeZlyo nga.
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Paban' bene' mendad so'one' Zin

par so'on cuinga'aque' mantener

6Beno' bisa!, chzeneto' le'e can'
chon Xancho Jesocriston' mendad.
Bito cheyalo' gonle txen len no
bena' bisa'achon' $9 naque' bena!
xagiied o 33 bito chzenague' che
de'en absed ablo'ito' le'e. 7 Neto'
syempr bento' Zin cata'an gwzoto'
len le'e, na' de'e na'ana' nezczele de
que cheyals' sole gonle Zin. &Bito
be'eto' latjo no gon neto' mantener,
sino que bento' Zin pesad teZa na'
lente do Se'els par nich ben cuinto’
mantener na' nich ca' bito sbsoto'
le'e gast. 9Zaqua'sczato' par gonle
neto' mantener cato'on gwzoto'
bento' xSin Diozon' gan' zolend'
pero ben cuinto' mantener nich
blo'ito' le'e de que can' cheyald'
gonle. 1°Cata'an gwzoto' len le'e
bento' mendad gwnato': “Sa no cui
gone' Zin, bito giie'ele latjo gaogiie'.”
" Pero na' babeneto' diza' de que
balle bito bi Zin chonle, con nita'ale
chgiiiale bin' chso'on bena' yobla.
12Na' $5 nole chgiiedle na' bito bi
bi Zin chonle, chonto' mendad na'
chata'ayoito' le'e gonle can' chene'e
Xancho Jesocriston'. Legonsaza
byen leyezolao legon Zinna' par
nich gon cuinle mantener, na' leso

2 TESALONICENSES 3

lecuezo binlo len xbab de'en yo'o
lo'o yichjla'azda'olen'.

13Na' yogus'sle bena' bisa!, bito
Zjxaqua'alaza'sle gonle de'e giien.
14Chonto' mendad agwzenagle che
yoguo' de'en babzojto' le'e. Na' $o
no gon godenag, le'e gwzoe' to
Sla'ala. Bitoch gonle txen len le'
par nich gaquene' zto' che de'en
chone'ena'. 13Pero la'ana'aczo $o
babzolene' to §la'als, bito gue'ilene!,
sino agwzejni'ilene' diZa' Sao' cheda!
la' naque' bena' bisa'acho.

Paban' gwnabene' Diozan'
gaquoalene' bena' Tesalonica ca'

16Xancho Jesocriston' chone'
ca chzo chbezcho binlo len xbab
de'en yo'o lo'o yichjla'aZzda'ochon'.
Na' le'ena' gonsgacze' par nich so
cuezle binlo len xbab de'en yo'o
lo'o yichjla'azda'olen' dote tyemp
bito'ateza de'en chac. SoSgacze' len
yogua'ale.

17Na' chzenda' le'e de que cuincza'
nada' Paban' chzoja' part dao' che
cart nga achguapa' le'e diox. Can'
choncza' len yogua' cart de'en
achsela'a par nich nacbia' de que
nadan' chsela'an, la' banombi'aczle
can' chzoja'. 18Xancho Jesocriston'
gaqualensgue' yoguoa'sle. De'e
na'azan' chzoja' na'a. Pab
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